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werk 8/1969

Erweiterungsbau der
Schweizerischen
Rückversicherungsgesellschaft,
Zürich
Architekten: Werner Stücheli BSA/SIA, Zürich;
Theo Huggenberger SIA, Zürich
Sachbearbeiter: Ruedi Durisch
Örtliche Bauführung: Jean Steiger
Ingenieur: Robert Henauer SIA, Zürich
1969
Photos: 2, 3, 11-13 Erwin Kuenzi, Zürich
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Das Modell der Erweiterungsbauten der
Schweizerischen Rückversicherungsanstalt zeigt, wie
sich die Baumassen vom Mythenquai her in die
Tiefe staffeln
2
Auch von der Landseite her gesehen sind die
Bauten stark gegliedert
3

Die Zugangszone vom Quai her ist gekennzeichnet
durch die rote Eisenplastik von Bernhard

Luginbühl
4
Situation
5-9
Grundrisse Attikageschoß, fünftes bis siebtes
Geschoß, drittes Geschoß, Eingangsgeschoß Sok-
kelgeschoß

1

Cette maquette des nouveaux bätiments de la
Societe suisse de Reassurance montre l'eleve-
ment progressif des masses architectoniques
depuis le Mythenquai
2
Cette vue prise du cöte oppose revele egalement
la puissante strueturation des bätiments
3

La zone d'acces depuis le quai est caracterisee

par la sculpture en fer rouge de Bernhard Luginbühl

4
Situation
5-9
Plans attique, cinquieme ä septieme etages,
troisieme etage, etage d'entree, etage en sous-sol

1

The model ofthe extension buildings ofthe Swiss
Reinsurance Company shows how the building
volumes are staggered to the rear, as viewed from
Mythenquai
2

Also when viewed from behind, the buildings
appear markedly articulated
3

The access zone from the Quai is characterized
by the red steel sculpture by Bernhard Luginbühl
4
Site
5-9
Plans of attie level, fifth-seventh floors, third
floor, entrance level, basement level
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8. Geschoß 8e etage Eighth floor
1 Geschoßhalle 1 Hall de l'etage 1 Hall
2 Besprechungsräume 2 Salles de seances 2 Conference rooms
3 Aufenthaltsraum 3 Salle de sejour 3 Lounge
4 Dachterrasse 4 Toit-terrasse 4 Roof garden
5 WC und Garderoben 5 Toilettes et vestiaires 5 WC and cloakrooms
6 Küche 6 Cuisine 6 Kitchen
7 Lagerraum 7 Entrepöt 7 Storeroom

1:1000

5., 6., 7. Geschoß
1 Geschoßhalle
2 Büros
3 WC und Garderoben
4 Teeküche

5e. 6e, 7e etages
Hall de l'etage

2 Bureaux
3 Toilettesjet vestiaires
4 Cuisine pour boissons

chaudes

Fifth, sixth, seventh floors
1 Hai
2 Offices
3 WC and cloakrooms
4 Snack kitchen
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1 Klubhaus 1 Maison-club 1 Club house
2 Altbau 2 Ancien bätiment 2 Old building
3 Neubau 3 Nouvelle construction 3 New building
3. Geschoß 3* etage Third floor
1 Geschoßhalle 1 Hall de l'etage 1 Hall
2 Büros 2 Bureaux 2 Offices
3 WC und Garderoben 3 Toilettes et vestiaires 3 WC and cloakrooms
4 Teeküche 4 Cuisine pour boissons

chaudes
4 Snack kitchen

Geschoß 1 7e etage Floor 1

1 Eingangshalle 1 Hall d'entree 1 Entrance hall
2 Büros 2 Bureaux 2 Offices
3 Datenverarbeitung 3 Traitement electro3 Data processing
4 Konferenzraum nique des informa - 4 Conference room
5 Klimaanlage tions 5 Air-conditioning
6 Verbindung zum 4 Salle de Conference plant

Altbau 5 Installation de 6 Connection with old
7 WC und Garderoben climatisation building
8 Teeküche 6 Jonction avec 7 WC and cloakrooms
9 Sanitätsraum le bätiment central 8 Snack kitchen

10 Besucherräume 7 Toilettes et vestiaires 9 First-aid Station
8 Cuisine pour

boissons chaudes
10 Visitors' rooms

9 Infirmerie
10 Visiteurs

Geschoß 01 etage 01 Floor 01
1 Geschoßhalle 1 Hall de l'etage 1 Hall
2 Lagerräume 2 Entrepöts 2 Storerooms
3 Spedition 3 Expedition 3 Shipping
4 Gegensprechanlage 4 Intraphone 4 Intercom system
5 Müllraum 5 Dechets 5 Refuse
6 Servicestation 6 Station-service 6 Service Station
7 Chauffeur- 7 Local de detente pour 7 Drivers' lounge

Aufenthaltsraum les Chauffeurs 8 Parking areas
8 Parkplätze 8 Places de stationne9 Filling Station
9 Tankstelle ment 10 Public thoroughfare

10 Öffentlicher 9 Station ä essence
Durchgang 10 Passage public
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1 Natursteinverkleidung dans /es locaux
2 Vorfabrizierte 7 Convecteurs de

Betonelemente climatisation
3 Leichtmetall8 Canal pour installa¬

verkleidung tions dans le plancher
4 Isolierfenster 9 Revetement des
5 Klimaleitungen, alleges

Geschoßverteilung 10 Plafond suspendu
6 Klimaleitungen, en metal

Raumverteilung 11 Humus
7 Klimakonvektor
8 Elektrischer Bodenkanal

1 Natural stone facing
9 Brüstungsverkleidung 2 Prefab concrete

10 Untergehängte elements

Metalldecke 3 Light-metal facing
11 Humus 4 Insulating Windows

5 Air-conditioning
1 Revetement en ducts, distribution

pierres naturelles to floors
2 Elements en beton 6 Air-conditioning

pröfabriques ducts, distribution
3 Revetement en metal to rooms

läger 7 Radiator
4 Vitrage isolant 8 Electric power cable
5 Conduites de climatiin floor

sation, distribution ä 9 Parapet facing
l'&tage 10 Suspended metal

6 Conduites de climaticeiling

sation, distribution 11 Humus

10
Isometrie der Fassader konstruktion
11

Typisches Eckbüro
12
Empfangshalle
13
Schwimmbassin im Kellergeschoß

10
Isometrie de la construction de la facade
11

Bureau typique en encoignure
12
Hall de reception
13
Piscine ä l'etage inferieur

10
Isometry of the elevation construction
11

Typical corner office
12
Reception hall
13
Swimming-pool at basement level
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